
Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels, in het
bijzonder artikel 19, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 april 2002 tot goedkeuring van
de eerste bestuursovereenkomst van de Rijksdienst voor Pensioenen en
betreffende de vaststelling van de maatregelen tot rangschikking van
bedoelde Rijksdienst bij de openbare instellingen van sociale zekerheid,
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 4 juni 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 2002 houdende
vaststelling van het statuut van het personeel van de openbare
instellingen van sociale zekerheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 1998 tot vaststelling
van de wijze van benoeming, bevordering of mutatie van het personeel
van de Rijksdienst voor Pensioenen;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 2003 betreffende het
statuut van de managementfuncties van administrateur-generaal en
adjunct-administrateur-generaal van de openbare instellingen van
sociale zekerheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 november 2003 betreffende de
aanduiding, de uitoefening en de weging van de managementfuncties
in de openbare instellingen van sociale zekerheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 augustus 2004 betreffende de
loopbaan van niveau A van het Rijkspersoneel, inzonderheid op
artikel 99;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Pensioenen van 20 december 2004;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de hoogdringendheid;
Overwegende dat de samenstelling van de directieraad zonder

verwijl dient te worden aangepast teneinde alle lopende procedures te
kunnen voortzetten,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 11 juli 1987 tot
vaststelling van de samenstelling van de directieraad van de Rijks-
dienst voor Pensioenen wordt vervangen als volgt :

« De directieraad van de Rijksdienst voor Pensioenen bestaat uit de
houders van de managementfunctie van administrateur-generaal en
adjunct-administrateur-generaal en uit de ambtenaren die op datum
van 30 november 2004 titularis waren van een graad gerangschikt in de
rangen 16 en 15. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 december 2004.

Brussel, 24 december 2004.

B. TOBBACK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2004/22988]N. 2005 — 22

5 DECEMBER 2004. — Koninklijk besluit betreffende het bedrag ten
laste van de administratiekosten van het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering bestemd voor de financiering van het
Federaal Kenniscentrum voor de gezondheidszorg in 2004

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 192, tweede lid;

Gelet op de Programmawet (I) van 24 december 2002, inzonderheid
op artikel 269, eerste lid, 3°;

Gelet op het advies van het beheerscomite van het RIZIV gegeven op
20 september 2004;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, notamment l’article 19, § 1er;

Vu l’arrêté royal du 8 avril 2002 portant approbation du premier
contrat d’administration de l’Office national des Pensions et fixant des
mesures en vue du classement de cet Office parmi les institutions
publiques de sécurité sociale, publié au Moniteur belge du 4 juin 2002;

Vu l’arrêté royal du 24 janvier 2002 fixant le statut du personnel des
institutions publiques de sécurité sociale;

Vu l’arrêté royal du 3 décembre 1998 fixant le mode de nomination,
de promotion ou de mutation du personnel de l’Office national des
Pensions;

Vu l’arrêté royal du 24 octobre 2003 relatif au statut des fonctions de
management d’administrateur général et administrateur général adjoint
des institutions publiques de sécurité sociale;

Vu l’arrêté royal du 30 novembre 2003 relatif à la désignation, à
l’exercice et à la pondération des fonctions de management dans les
institutions publiques de sécurité sociale;

Vu l’arrêté royal du 4 août 2004 relatif à la carrière du niveau A des
agents de l’Etat, notamment l’article 99;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national des Pensions,
donné le 20 décembre 2004;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que la composition du conseil de direction doit être

adaptée sans délai afin de pouvoir continuer toutes les procédures en
cours,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté ministériel du 11 juillet 1987
déterminant la composition du conseil de direction de l’Office national
des Pensions est remplacé comme suit :

« Le conseil de direction de l’Office national des Pensions comprend
les titulaires de la fonction de management d’administrateur général et
d’administrateur général adjoint et les fonctionnaires titulaires à la date
du 30 novembre 2004 d’un grade classé aux rangs 16 et 15. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er décembre 2004.

Bruxelles, le 24 décembre 2004.

B. TOBBACK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2004/22988]F. 2005 — 22

5 DECEMBRE 2004. — Arrêté royal concernant le montant à charge
des frais d’administration de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité destiné au financement du Centre fédéral d’Expertise des
soins de santé en 2004

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 192,
deuxième alinéa;

Vu la loi-programme (I) du 24 décembre 2002, notamment l’arti-
cle 269, alinéa 1er, 3°;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’INAMI donné le 20 septem-
bre 2004;
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Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
19 april 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
26 mei 2004;

Gelet op het advies nr. 37.332/3 van de Raad van State, gegeven op
21 oktober 2004 met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Sociale Zaken en Volksgezondheid en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In toepassing van artikel 269, eerste lid, 3° van de
Programmawet van 24 december 2002 wordt het bedrag ten laste van
de administratiekosten van het Rijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, bestemd voor de financiering van het Federaal
Kenniscentrum voor de gezondheidszorg, voor het jaar 2004 vast-
gesteld op 6,3 miljoen euro.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1e januari 2004.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel op 5 december 2004.

ALBERT

Par le Roi :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2004/11553]N. 2005 — 23

22 DECEMBER 2004. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 19 oktober 1979 betreffende de private
radioverbindingen

De Minister van Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid,

Gelet op de wet van 30 juli 1979 betreffende de radioberichtgeving,
inzonderheid op artikel 3 dat door het Arbitragehof gedeeltelijk
vernietigd is bij het arrest nr. 1/91 van 7 februari 1991;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 oktober 1979 betreffende de
private radioverbindingen, inzonderheid op de bijlagen, gewijzigd bij
de ministerièle besluiten van 19 februari 1982, 24 december 1982,
12 juli 1985, 28 mei 1986, 13 november 1987, 1 februari 1988, 9 juni 1989,
20 november 1989, 6 september 1990, 7 augustus 1992, 18 januari 1994
en 19 oktober 1999;

Gelet op het advies dat door de Europese Commissie is gemaakt in
toepassing van Richtlijn 98/34/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 22 juni 1998 betreffende een informatieprocedure op het
gebied van normen en technische voorschriften en regels betreffende de
diensten van de informatiemaatschappij, gewijzigd bij Richtlijn 98/48/EG
van het Europees Parlement en de Raad van 20 juli 1998;

Gelet op het advies 37.096 van de Raad van State, gegeven op
10/6/2004 met toepassing van artikel 84, § 1, 1°, van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. De bijlagen B1 tot B12 bij het ministerieel besluit van
19 oktober 1979 betreffende de private radioverbindingen worden
vervangen door de bijlagen bij dit besluit.

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 avril 2004;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget du 26 mai 2004;

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 37.332/3, donné le 21 octobre 2004, en
application de l’article 84, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. En application de l’article 269, alinéa 1er, 3° de la
loi-programme du 24 décembre 2002 le montant à charge des frais
d’administration de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité
destiné au financement du Centre fédéral d’Expertise des soins de santé
est fixé à 6,3 millions d’euros en 2004.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2004.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 décembre 2004.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2004/11553]F. 2005 — 23

22 DECEMBRE 2004. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 19 octobre 1979 relatif aux radiocommunications privées

Le Ministre de l’Economie, de L’Energie, du Commerce
extérieur et de la Politique scientifique,

Vu la loi du 30 juillet 1979 relative aux radiocommunications,
notamment l’article 3 annulé pour partie par les arrêts de la Cour
d’arbitrage n° 1/91 du 7 février 1991;

Vu l’arrêté ministériel du 19 octobre 1979 relatif aux radiocommuni-
cations privées, les annexes, modifiées par les arrêtés ministériels des
19 février 1982, 24 décembre 1982, 12 juillet 1985, 28 mai 1986,
13 novembre 1987, 1er février 1988, 9 juin 1989, 20 novembre 1989,
6 septembre 1990, 7 août 1992 et 18 janvier 1994 et 19 octobre 1999;

Vu l’avis émis par la Commission Européenne en application de la
Directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du 22 juin 1998
prévoyant une procédure d’information dans le domaine des normes et
réglementations techniques et des règles relatives aux services de la
société de l’information, modifiée par la Directive 98/48/CE du
Parlement européen et du Conseil du 20 juillet 1998;

Vu l’avis 37.096/4 du Conseil d’Etat, donné le 10/6/2004, en
application de l’article 84, § 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat,

Arrête :

Article 1er. Les annexes B1 jusqu’à B12 à l’arrêté ministériel du
19 octobre 1979 relatif aux radiocommunications privées sont rempla-
cées par les annexes au présent arrêté.
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